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1. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Программа вступительных испытаний по направлению подготовки 45.04.01 Филология составлена в соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта высшего профессионального образования по соответствующему направлению подготовки.

В соответствии с требованиями к уровню подготовки, необходимой для освоения программы специализированной подготовки магистра, в качестве вступительного испытания предлагается устное собеседование. Программа испытания включает:

· устный ответ на вопрос по теории языка (на русском языке);

· филологический анализ текста (на иностранном языке).
Результаты вступительного испытания оцениваются по 50-балльной шкале.


Устный ответ на вопрос по теории языка (максимальное количество баллов – 25).


Филологический анализ текста (максимальное количество баллов – 25).

2. ОСНОВНОЕ Содержание программы
1. Теория языка
1. Когнитивная лингвистика. Понятие когниции. Концепт и концептуальный анализ. Типы концептов. Концептуализация и категоризация. Фреймовая семантика.

2. Территориальная и социальная дифференциация языка.

Территориальный диалект. Изоглоссы. Социальный диалект. Профессиональные дифференциальные системы. Жаргон. Арго. Сленг. Половозрастные особенности языка.

3. Методы лингвистических исследований.

Понятие метода. Сравнительно-исторический метод. Сравнительно-сопоставительный метод. Структурные и конструктивные методы (дистрибутивный анализ, компонентный анализ, метод непосредственно составляющих, трансформационный анализ). Метод концептуального анализа. Метод фреймового моделирования.

4. Понятие уровней языка и их соотношение.

Определение уровня языка. Фонологический уровень. (Фонема. Ударение. Интонация. Слог.) Морфологический уровень. (Морфема. Грамматическая форма. Грамматическая категория. Части речи.) Лексический уровень. (Слово. Значение слова.) Синтаксический уровень. (Словосочетание и предложение).

5. Проблемы современной этнолингвистики.

Этнолингвистика как самостоятельное направление в языкознании. Объект и предмет этнолингвистики. Методы этнолингвистики. Гипотеза Сепира-Уорфа. 

6. Функциональная стилистика на современном этапе.

Понятие стиля. Классификация стилей. Языковые и стилистические нормы. Основные стилистические приемы. Тропы. Стилистическая интерпретация художественного текста.
7. Современная теория текста и дискурса.

Понятие текста. Виды текстов. Основные свойства текста. Методы анализа текста. Интертекстуальность. Понятие дискурса. Основные характеристики дискурса.

8. Понятие литературного языка и понятие нормы.

Понятие литературного языка. Основные характеристики литературного языка. Национальные варианты литературного языка. Отличие литературного языка от языка художественной литературы. Понятие языковой нормы. 

9. Проблема взаимоотношения языка и культуры.

Язык и культура: методология и теория. Лингвокультурология как самостоятельная дисциплина. Когнитивные аспекты лингвокультурологии (менталитет, национальная концептосфера, языковая личность).

10. Современная фразеология. 

Фразеология как самостоятельная лингвистическая дисциплина.  Понятие фразеологизма. Виды фразеологизмов. Классификация фразеологизмов. Семантика фразеологизмов. Современные методы анализа фразеологических единиц.

11. Гендерный подход в языке.        

Гендерные различия в языке и речи. Гендерный фактор в художественном тексте. 

2. Филологический анализ текста.

Комплексный филологический анализ текста включает в себя лингвистический, стилистический, литературоведческий анализ. Филологический анализ текста обобщает и синтезирует данные лингвистического и стилистического анализа, устанавливает взаимосвязи формы и содержания литературного произведения, рассматриваемого в культурно-историческом контексте эпохи. В филологическом анализе текста: 

1) обозначить текстовые категории: целостность, связность, субъективность, адресованность, темпоральность, локальность, оценочность, интертекстуальность.
2) необходимо отразить информацию об основных линиях развития сюжета (завязке, развитии, кульминации, развязке сюжетной линии);

3) обозначить круг основных проблем, поднятых автором в данном произведении;

4) определить тип повествования;
5) определить жанр и жанровую форму произведения;
6) раскрыть композицию, поделив текст на логически завершенные части, озаглавить их, определить ключевые предложение и содержание каждой части;

7) определить основные моменты анализа событий и характеров персонажей через лингвистическую составляющую (провести анализ морфологических, лексических фразеологических, синтаксических особенностей изложения концептуальной информации в тексте);

8) провести анализ основных экспрессивных средств изложения (стилистических приемов, стилистических фигур, тропов и др.) с параллельным анализом событий и персонажей, которые они характеризуют.

9) определить главную идею создания текста, силу его эмоционального воздействия на читателя;

10) высказать собственную аргументированную точку зрения по поводу прочитанного.

На подготовку анализа текста отводится 30 минут.
3. ПРИМЕРНЫЙ ПЕРЕЧЕНЬ ВОПРОСОВ К ВСТУПИТЕЛЬНОМУ ИСПЫТАНИЮ
ТЕОРИЯ ЯЗЫКА.

1. Когнитивная лингвистика. Концепт и фрейм.

2. Территориальная и социальная дифференциация языка.  Диалект.

3. Методы лингвистических исследований и их классификация.

4. Понятие уровней языка и их соотношение.

5. Проблемы современной этнолингвистики. Гипотеза Сепира-Уорфа. 

6.Стилистика на современном этапе. Классификация стилей. Основные стилистические приемы и выразительные средства. 

7. Современная теория текста и дискурса.

8. Понятие литературного языка и понятие нормы. Национальные варианты литературного языка.

9. Проблема взаимоотношения языка и культуры.

10.Современная фразеология. Понятие фразеологизма. Классификация фразеологизмов. 

11.Гендерный подход в современной лингвистике.        
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5. КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ
Ответ по теории языка (25 баллов)

	№
	Критерии оценивания устного ответа по теории языка
	Баллы

	К1
	Материал излагается скудно, неправильно даются определения понятий, искажается их смысл;

материал излагается беспорядочно и неуверенно;

присутствуют стилевые и речевые ошибки при изложении материала
	0-5

	К2
	Материал излагается неполно, допускаются неточности в определении понятий или формулировке сообщаемой информации;

обнаруживается неумение достаточно глубоко и основательно аргументировать свои суждения и привести примеры;

наблюдается ряд стилевых и речевых ошибок при изложении материала.  
	6-11

	К3
	Материал излагается с достаточной полнотой, демонстрируется владение темой, соблюдение ее границ иногда нарушается;

обнаруживается понимание, иногда частичное, содержания материала вопроса, возможно обоснование своих суждений, приводятся необходимые примеры;

наблюдаются единичные погрешности в последовательности и логике изложения материала, имеются единичные стилевые и речевые ошибки в оформлении ответа.
	12-18

	К4
	Материал излагается с достаточной полнотой, демонстрируется владение темой, соблюдение ее границ;

обнаруживается полное понимание содержания материала вопроса, обоснование своих суждений развернутой аргументацией не вызывает затруднений, приводятся необходимые примеры;

материал излагается последовательно и логично с соблюдением стилевых и речевых норм.
	19-25



Филологический анализ текста (25 баллов)

	№
	Критерии оценивания филологического анализа
	Баллы

	К1
	Демонстрируется слабое владение понятийно-терминологическим аппаратом лингвистики и литературоведения, методами и приемами филологического анализа текста, нарушена логика изложения ответа, присутствует слабая аргументация своей точки зрения, алгоритм анализа языковых явлений претерпевает многочисленные нарушения;

анализ текста выполняется с речевыми ошибками
	0-5

	К2
	В целом демонстрируется владение понятийно-терминологическим аппаратом лингвистики и литературоведения, методами и приемами филологического анализа текста, аргументация своей точки зрения вызывает отдельные затруднения, наблюдаются нарушения в алгоритме анализа языковых явлений;

в анализе текста имеется допустимое количество речевых ошибок.
	6-11

	К3
	Демонстрируется хорошее владение понятийно-терминологическим аппаратом лингвистики и литературоведения, методами и приемами филологического анализа текста, присутствует аргументация своей точки зрения, в алгоритме анализа языковых явлений наблюдаются отдельные недочеты;

анализ текста выполняется с небольшим количеством речевых ошибок.
	12-18

	К4
	Демонстрируется свободное владение понятийно-терминологическим аппаратом лингвистики и литературоведения, методами и приемами филологического анализа текста, логично аргументируется своя точка зрения, приводится обоснование своих суждений;

анализ текста выполняется с минимальным количеством негрубых речевых ошибок.
	19-25


Если итоговая оценка превосходит 9 баллов, то считается, что студент сдал экзамен с положительной оценкой. 
